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VEDLEGG XIV 

NEVNT I ARTIKKEL 8.21 

BEVEGELSESFRIHET FOR FYSISKE PERSONER SOM YTER TJENESTER 

ARTIKKEL 1 

Virkeområde 

Dette vedlegget får anvendelse på en statsparts tiltak som har innvirkning 

på fysiske personer i en annen statspart som er dekket av dennes bindingsliste 

over spesifikke forpliktelser. 

ARTIKKEL 2 

Alminnelige prinsipper 

Dette vedlegget gjenspeiler statspartenes foretrukne handelsforbindelser, 

deres felles mål om å underlette fysiske personers innreise, midlertidige opphold og 

arbeid på gjensidig fordelaktig grunnlag og i samsvar med statspartenes 

bindingslister over spesifikke forpliktelser, og behovet for å etablere åpen, sikker, 

effektiv og omfattende informasjon om, og prosedyrer for, innreise, midlertidig 

opphold og arbeid. 

ARTIKKEL 3 

Tilveiebringelse av opplysninger 

1. I samsvar med artikkel 8.11 (Åpenhet) i avtalen skal hver statspart sørge 

for at opplysninger som er nødvendige for en effektiv søknad om innreise, 

midlertidig opphold og arbeid på dens territorium, gjøres offentlig tilgjengelige. 

Slike opplysninger skal holdes oppdatert. 

2. Opplysningene nevnt i nr. 1 skal særlig inneholde en beskrivelse av 

a) alle kategorier visum og arbeidstillatelser som er relevante for 

innreise, midlertidig opphold og arbeid for fysiske personer som 

omfattes av dette vedlegget, 

b) krav og prosedyrer for søknad om, og utstedelse av, 

førstegangsinnreisetillatelse, midlertidig oppholdstillatelse og, der 

det er aktuelt, arbeidstillatelse, herunder opplysninger om 

dokumentasjon som kreves, vilkår som skal oppfylles, og 

innleveringsmetode, og 

c) krav og prosedyrer for søknad om, og utstedelse av, fornyet 

midlertidig oppholdstillatelse og, der det er aktuelt, arbeidstillatelse. 
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3. Hver statspart skal gi de øvrige statspartene nærmere opplysninger om 

relevante publikasjoner eller nettsteder der opplysningene nevnt i nr. 2 er gjort 

tilgjengelige. 

4. Dersom gjennomføringen av nr. 1 viser seg å ikke være praktisk mulig for 

en statspart, skal vedkommende statspart formidle opplysningene nevnt i nr. 2, samt 

eventuelle senere endringer av opplysningene, til de øvrige statspartene. I tillegg 

skal vedkommende statspart gi de øvrige statspartene kontaktopplysningene til en 

myndighet der tjenesteytere fra de andre statspartene på anmodning kan få 

opplysningene nevnt i nr. 2. 

ARTIKKEL 4 

Kontaktpunkter 

Hver statspart skal opprette kontaktpunkter for å lette tilgangen for 

tjenesteytere fra de andre statspartene til den informasjonen som er nevnt i artikkel 

3 (Tilveiebringelse av opplysninger). Kontaktpunktene er  

a) for Island, Utenriksdepartementet, 

b) for Liechtenstein, Kontoret for utenrikssaker, 

c) for Norge, Utlendingsdirektoratet, 

d) for Sveits, Statssekretariatet for økonomiske saker, 

e) for Argentina, Departementet for utenrikssaker, internasjonal handel 

og tilbedelse, 

f) for Brasil, Utenriksdepartementet,  

g) for Paraguay, Utenriksdepartementet, og 

h) for Uruguay, Utenriksdepartementet. 

ARTIKKEL 5 

Effektive søknadsprosedyrer 

1. Vedkommende myndigheter i hver statspart skal hurtig behandle søknader 

om innreisetillatelse, midlertidig oppholdstillatelse eller arbeidstillatelser inngitt av 

tjenesteytere fra andre statsparter, herunder søknader om forlengelse av slike 

tillatelser. 

2. Dersom vedkommende myndigheter i en statspart krever ytterligere 

opplysninger fra en søker for å behandle søknaden, skal de underrette søkeren uten 

unødig opphold. 

3. På anmodning fra en søker skal vedkommende myndigheter i en statspart 

uten unødig opphold gi opplysninger om status på søknaden. 

4. Vedkommende myndigheter i hver statspart skal underrette den som søker 

om innreisetillatelse, midlertidig oppholdstillatelse eller arbeidstillatelse, om 
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utfallet av vedkommendes søknad så snart det er truffet avgjørelse. Underretningen 

skal, hvis det er aktuelt, inkludere oppholdets varighet og eventuelle andre vilkår 

og betingelser. 


